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Hitzeschutz X-Modelle
Heat shield X-models
Protection thermique Modèles X
Hittebescherming X-modellen
Protezione calore modelli X
Protección térmica para modelos X
Värmeskydd X-modeller
Теплозащита для серии X

Hinweis
BMW empfiehlt, nur Teile und Zubehör zu verwenden, 
die von BMW auf ihre Sicherheit, Funktion und Taug-
lichkeit geprüft und freigegeben sind. 

Wenn sich bei der Montage oder Bedienung Fragen 
ergeben, rufen Sie bitte den BMW Service an, 
bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Er hilft 
Ihnen gerne weiter.

Note
BMW recommends that you only use parts and acces-
sory products that have been tested and approved by 
BMW in terms of their safety, function and suitability.

Should you have any questions during installation or 
operation, please contact the BMW dealer from whom 
you purchased this product. They will be happy to help 
you.

Recommandation
BMW recommande d’utiliser exclusivement des 
pièces et accessoires agréés par BMW ayant fait 
l’objet de tests concernant la sécurité, le fonction-
nement et la capacité.

En cas de question relative au montage ou à 
l'utilisation, contacter le concessionnaire BMW 
auprès duquel vous avez acheté ce produit. Il se 
fera un plaisir de vous aider.

Aanwijzing
BMW adviseert alleen onderdelen en accessoires te 
gebruiken die door BMW op veiligheid, werking en 
geschiktheid zijn gecontroleerd en vrijgegeven.

Wanneer zich tijdens de montage of bediening vragen 
voordoen, neemt u dan a.u.b. contact op met de BMW 
dealer bij wie u dit product heeft gekocht. Zij helpen u 
graag verder.

Avvertenza
BMW raccomanda di utilizzare soltanto ricambi e 
accessori di cui BMW abbia verificato e approvato la 
sicurezza, il (corretto) funzionamento e l’idoneità.

In caso di dubbi riguardo al montaggio o all’utilizzo, 
rivolgersi al concessionario BMW presso il quale è 
stato acquistato il prodotto. Il personale addetto sarà 
lieto di potervi aiutare.

Nota
BMW recomienda utilizar únicamente piezas y 
accesorios que hayan sido comprobados y 
autorizados por BMW en cuanto a su seguridad, 
funcionamiento y eficiencia.

Si surgen preguntas durante el montaje o el manejo, 
diríjase al concesionario oficial de BMW que le ha 
vendido este producto. Estaremos encantados de 
ayudarle.

Anmärkning
BMW rekommenderar att du endast använder delar 
och tillbehörsprodukter som har provats och godkänts 
av BMW med avseende på säkerhet och funktion.

Har du frågor om hur du monterar eller använder pro-
dukten, kontakta den BMW-återförsäljare som sålde 
produkten. De hjälper dig gärna.

Примечание
Концерн BMW рекомендует использовать только 
те детали и комплектующие, надежность, функцио-
нирование и пригодность которых проверены и 
подтверждены BMW.

Если во время монтажа или обслуживания возник-
нут вопросы, позвоните дилеру BMW, у которого 
приобрели данный продукт. Там вам охотно помогут.
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